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Sn:u[iu\lmn» & Consumer information

GROSS VEHICLE WEIGHT
For except Europe
Gasoline Diesel
e 1.6 GDI [1.6T-GD]| 20MPI 24GDI | 1.77CI 207C
2WD | AWD 2WD AWD AWD | 2wD 2WD AWD
AT ocT | mm [ AT wT | AT AT mT wT [ AT AT
P
) GVW 2,020 kg| 2,120 kg[ 2,020 kg| 2,040 kg|2,080 kg 2,070 kg |2,140 ka | 2,030 kg | 2,140 kg|2,170 kg| 2,220 kg
= (Ibs) (4453) | (4673) | (4d53) | (4497) | (4585) | (4563) | (4717) | (4475) | (4717) | (478d) | (4894)
>
For Europe
Gasoline
1.6 GDI 16T-GDI 20MPI
Item
2WD ZWD AWD 2WD AWD
wT | AT mT mT T DT wWT T AT wT T AT
3
) GVW 1,895kg | 2,050kg | 2,120kg | 2,170kg | 2,190 kg | 2050 kg | 2,060 kg | 2.110kg | 2,130 kg
“* (bs| (4177) | 4519) | (4673) | (4784) | (4828) | (4519) | (4541) | (4651) | (4695)
>
Diesel Engine
177C1 207CI
Item
2WD 2WD AWD
mT [ mT [ AT
; GVW
«_* (bs] 2000G(400) | 2235kgusen) | 2250 kg (4960) ‘ 2,250 kg (4960)
>
o7d
i
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RegelmaRige Reinigung mit Wasser und Auto-Shampoo
ist erforderlich, um Schmutz und (Streu-) Salz zu
entfernen, damit Schaden auf den Oberflachen verhindert
werden.

... oder Auto Wasch-
anlage benutzen.

Pflege und Reinigung mit einem  Edelstahl

Reinigungsprodukt oder Chrompolitur.

Nettoyer régulierement a I'eau et shampoo. Enlever tout
résidu de la surface du produit afin d*éviter tout risque de
dommage.

... ou utiliser un lave-
auto

Entretien des marche-pieds en acier inoxidable: utiliser
une solution pour nettoyer non-abrasive ou des produits
specialisés pour I'entretien des surfaces chromées.

Regelmatige reiniging met water en auto shampoo en het
verwijderen van (strooi) zout is vereist om oppervlakte en
andere milieu gerelateerde schade te voorkomen.

... of maak gebruik
van eenwas straat.

Gebruik voor het onderhoud van gepolijste roestvrij
stalen accessories alleen een poetsmiddel specifiek voor
roestvrij staal of chroom zonder schuurmiddel.

Regular cleaning with water and car shampoo and
removal of excess (road) salt is required to prevent
surface- or other environment related damage.

... or use the car
wash.

Care and cleaning with a stainless steel cleaning product
or chrome polish.

Limpieza regular con agua y champu para automdviles. Se
requiere la eliminacion del exceso de sal de carretera para
evitar dafios superficiales u otros dafios.

... O utilice el
lavadero de coches.

Para el mantenimiento y cuidado de
accesorios de acero inoxidable pulido utilice un limpiador
de acero no abrasivo o cromo pulido.

Una regolare pulizia con acqua e shampoo per auto e la
rimozione del sale (stradale) in eccesso sono richieste per
evitare danni alla superficie o ad altri componenti.

... O utilizzare
I‘autolavaggio.

Per la manutenzione e la cura degli accessori in acciaio
inox lucidato si prega di utilizzare un detergente non
abrasivo per acciaio o cromature.

Vanlig rengéring med vatten och bilschampo och
bortagning av véag salt for att forhindra skador utanpa .
Samt forebygga 6vriga relaterande skador.

... eller anvand biltvatt.

For underhall och skoétsel av polerat rostfritt stél tilloehér,
anvand icke-strav/slip rostfritt rengéringsmedel.

Je nutné pravidelné ¢istit povrch vodou a auto Sampénem,
a odstrafiovat zbytky (posypové) soli aby se predeslo
povrchovému ¢&i ekologickému poskozeni

...nebo pouzijte
auto mycku.

Pro udrzbu pfisluSenstvi z lesténé nerezové oceli
pouzivejte, prosim, ne-abrazivni CistiCe nerezové oceli
nebo &istie chromovych povrchi.

Vask jeevnligt med vand og autoshampoo for, at fierne
vejsalt og snavs, sdledes beskadigelse af overfladen
undgas.

... eller vask bilen
i vaskehal.

For vedligeholdelse af poleret rustfrit stdl og chrome,
anbefales et rustfristdl rensemiddel eller chrome-polish,
som ikke indeholder slibende bestanddele.

Pintavaurioiden tai muiden ymparistéllisten vaurioiden " . . . . .
sl . : ) . . ) Kiillotettujen rosteristen lisdvarusteiden huollossa ja
valttamiseksi maantiesuolan poistaminen seka ... tai autopesulassa . s n s .
M . - i - hoidossa tulisi kayttdd hankaamatonta  rosterin
sadanndllinen puhdistus vedelld ja autoshampoolla on kayttaminen. . . . S )
’ puhdistusainetta tai kromin kiillotusainetta.

tarpeellista.

To ouxvd KaBdpiopa pe COPTTOUAV QUTOKIVITOU Kal n . . MNa v ouviipnon kar  @povTida YUaAIGpEVWV
amoudkpuvon Tou ahaTiod amd Tov Opduyo, Eival ‘HAHUCTXPFLUH avogeidwTwy ageooudp, TTapakaAOUNE XPNOIUOTIOINOTE
amapaitnTa yia TNV amo@uyn {nuIdg oTnv €mM@AveIa Tou c(umKl\?r’]ﬁ'wv kaBapioTikd  yia  avogeidwta  (Xwpig KOKKOUG) R

avtaAAakTIKOU, i otroiadiTroTe GAAN ¢nuId.

YUOAIOTIKG XPWHIWHEVWY ETTIQAVEIWV.

Det er ngdvendig med jevnlig rengjgring med vann og
bilsjampo for & beskytte overflaten mot veisalt og annen
pavirkning.

...eller benytt bilvask.

For vedlikehold av tilbehgr i rustfritt stal bruk ikke-
slipende stalrens eller poleringsmiddel beregnet for krom.

Dla zabezpieczenia powierzchni zaleca sie regularne
czyszczenie  przy  uzyciu wody i szamponu
samochodowego oraz biezace usuwanie zanieczyszczen
pochodzacych z drogi, a w szczegolnosci osadu z soli
drogowej.

...lub korzystaj z
automatycznej myjni
samochodowej.

Do czyszczenia elementdw z polerowanej stali
nierdzewnej uzywaj $rodkéw czyszczacych do stali, nie
zawierajacych drobinek $ciernych lub $rodkéw do
czyszczenia i polerowania powierzchni chromowanych.

Tpebyetcsa perynsipHas oyucTka BOOOM mnm
aBTOMOGMMbHBIM  LUAMMYHEM W YCTPaHEHWe W3MULLKOB
[IOPOXHOW CONK C Liesblo NpefoTBpPaLLeHNst NOBPEeXAEHUs
NOBEPXHOCTEN.

...Jm6o npoBeaeHve
MOWIKM MaLUVHBbI.

Ons yxoga W YUCTKM MCrNonb3yWTe HeabpasuBHble
CpeacTBa A CTanu Unv nonmporb A1st Xpoma.

Je nutné pravidelne &istit povrch vodou a $ampénom na

... alebo pouzite Auto

Pre uadrzbu a starostlivost prisluSenstva z leStenej

QIRIGICICIOICIRICICICICICICISIC

autd a odstrarnovat zvysky (cestnej) soli aby sa predislo Umvvared nerezovej ocele prosim pouzite ne-abrasivny Ccisti¢
povrchovému alebo ekologickému poskodeniu. W ’ nerezovej ocele, alebo pripravok na lestenie chrému.
Intretinerea se efectueaza prin spalare cu apa si sampon ... sau utilizati Pentru intretinerea si ingrijirea accesoriilor din otel

auto. Reziduurile de orice fel trebuie indepartate pentru a
preveni orice fel de deteriorare.

serviciile specializate
ale unei spalatorii auto

inoxidabil va rugam sa utilizati o solutie de curatat non-
abraziva sau produse pentru lustruit suprafete cromate.
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Kontakt mit korrosiven und agressiven Substanzen vermeiden:
Séaurehaltige oder laugenhaltige / alkalische Produkte.

Kratzer oder Beschadigungen durch scharfe
oder spitze Gegensténden vermeiden.

Eviter tout contact avec des substances corrosives
comme acides, substances alkalines ou décolorants.

Eviter les contacts avec des objets tranchants.

Voorkom kontakt met bijtende en andere aggressieve
stoffen, zoals zuren, alkalische substanties en bleekmiddel.

Voorkom krassen als gevolg van
kontakt met scherpe objecten.

Avoid contact with corrosive or aggressive
substances: Acid or alkaline products.

Prevent scratches resulting from
contact with sharp and pointy objects.

Evitar el contacto con sustancias corrosivas y
agresivas, por ejemplo materiales acidos,
sustancias alcalinas y lejia.

Prevenir arafiazos derivados del contacto
con objetos afilados y puntiagudos.

Evitare il contatto con sostanze corrosive e
aggressive, per esempio materiali acidi,
sostanze alcaline e candeggina.

Prevenire i graffi provocati dal contatto
con oggetti taglienti ed appuntiti.

Undvik kontakt med fratande och farliga &mnen
t.ex. syror, alkaliska &mnen och blekmedel.

Forhindra repor som uppstar genom
kontakt med vassa och spetsiga foremal.

Vyhnéte se kontaktu s korozivnimi a
agresivnimi latkami, jakou jsou napfiklad
kyseliny, alkalické latky a bélidla.

Vyhnéte se kontaktu s ostrymi a hranatymi
predméty kvdli riziku vzniku Skrabanca.

Undga kontakt med korroderende og aggressive substanser,
som eksempelvis syrer, baser og blegemidler.

Undga kontakt med skarpe og spidse genstande,
da disse kan ridse og skade overfladen.

Valta kontaktia syOvyttévien tai agressiivisten aindeiden
kanssa, esimerkiksi hapot, eméakset ja valkaisuaineet.

Valta teravien ja teravakarkisten
esineiden aiheuttamia naarmuja.

ATTOQUYETE TNV £TTAPR PE DIABPWTIKEG OUTiEG KABWG Kal ouaieg
TTOU PTTOPOUV VO TTPOKAAEoOUV aAAOIWGN, OTTWG 0&EA, OAKAAIKES
ouaieg Kal XAwpivn

ATTOQUYETE TIG YPATJOUVIEG TTOU UTTOPET val
TPokANBoUV aTré KOPTEPA Kal QIXUNPG AVTIKEIUEVA.

Unnga & komme i kontakt med sterke kjemikalier.

Unnga at tilbehgret blir ripet
av skarpe gjenstander.

Unikaj kontaktu z substancjami zracymi i chemicznie
agresywnymi, takimi jak: kwasy, substancje zasadowe, wybielacze

Unikaj zadrapan spowodowanych
kontaktem z ostrymi przedmiotami.

M3beraiTe koHTakTa c KOPPO3UOHHbIMN 1N arpecCUBHbIMMN
BelwlectBamMmu, HanpumMmep, C KNCNnoTamu, wenovyamm n Xxnopom.

W3BeraiTe uapanuH , BO3HUKaloOLWMX B peaynbTaTte
COMPUKOCHOBEHUS C OCTPLIMU NpeaMeTamMu.

Vyhnite sa kontaktu z korozivnymi a agresivnymi latkami,
ako napriklad kyseliny, alkalické latky a bielidla.

Vyhnite sa kontaktu z ostrymi a hranatymi
predmetmi kvoli riyziku vzniku Skrabancov.

SICIBICICICICICICICICICICICICIC

Se va evita contactul cu substante care pot genera coroziune,
de exemplu acizi, substante alcaline sau inalbitori.

Evitati contactul cu obiecte ascutite.

Genuine Accessories developed by MOBIS 414

UM D9875AB100 # 10/08/2016_REV00



